Benutzerhandbuch

Small bowl starry sky lamp
Model: BTK10
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Unboxing Check
Thank you for purchasing our products,Please read the instruction
manual carefully before use. Instrction manual contains necessary
safety advice and user instructions, follow the instruction manual
to operate in order to avoid damaging the product for misuse.
Check whether the product is damaged or not when you receive
the product.

Package list:

Music starry projector X 1
Remote controller x 1

Warnings:
The power requirement of this product is
USB DC 5V. Once the range exceeded,

USB cable x 1 please use the regulator device, otherwise
User manual x 1 it" Il affect its service life.
Notice:

1.Strictly in accordance with the instructions of this operation, do not disassemble
the host and accessories.

2.This product is suitale for indoor use.

3.The product is projected by LED and laser combinations, please do not use laser
shone directly in eyes and keep away from children.

How to use:

1.Indoor use, projecting in the sky direction.

2.How to use the light projector, as shown below.

3.Connect Bluetooth “BTK10” of the smart phone to play music.

4.Use correct method of the remote control to make sure the remote control

is pointing at the infrared sensor.

Statement

This product has been comprehensive and rigorous tested at the factory, the user
should strictly follow the warning and instructions. Improper use resulting in
product damage is not covered by the Company’ s warranty.
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FCC Warnning:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device,pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection agains tharmful
interference in a residential installation. This equipment generates,

uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this

equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly
approved by manufacturer could void your authority to operate this
equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment. This equipment should be installed and
operated with minimum distance Ocm between the radiator and your
body.



Remote control function description

Instruction:

When projector light connects power; LED blue light keeps on and in non-moved
status; laser light enters gradation mode, it can default automatically switch off in
4 hours.
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Host button function description

1. Automatic recognition USB data. Note that this projector can auto recognize

and play music while inserting USB memory. USB should contain some songs

Ocean wave 3 levels brightness adjustment

. DC Input: 5V

Short press play previous song; Long press reduce volume

Short press play next song; Long press increase volume

. Short press play control the music play/pause

. Short press achieve Bluetooth/USB mode switch when connect Bluetooth and
USB at same time

8. Power ON/OFF

Notice:

This product comes with 4 hours automatic shutdown function that is work for 4

hours and shut down automatically.

Specification

NOOAWN

Maximum LED Power: 5W

Green Laser: <IMW

Power Input: USB DC5V

Operating Temperature: 14° F~104° F(-10° C~40° C)
Projection Coverage: 161~538ft (15~501m)
Product Dimensions: 167*167*135mm
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Remote control function description

1. Control product on/off

2. Bluetooth mode

3. Control device volume up

4. Select playing previous song

5. Free breathing mode: Connect Bluetooth or USB storage to play music, press
"Micro" icon, waves and stars will change rapidly with the sound of music

6. Select playing next song

7. Control device volume down

8. Press “FADE 1” ocean wave move circularly in single color mode and laser light
changed to gradation mode(the same feature as power On)

9. Control ocean wave moving speed up(Pause--Slow--Medium--Fast)

10. Control LED ocean wave ilght brightness(In order of 100%-70%-40%-10%

-40%-70%-100%)
. Press "FADE 1" to cycle the waves in dual color mode and laser Change to
gradient mode (same function as power on)
12. Control ocean wave moving speed down(Fast--Medium--Slow--Pause)
13. Press “LASER ilght” achieve either Laser ilght stay on or enter into gradation
mode
14. Timer OFF: LED ilght and laser ilght flash 3 time as prompting for set timer off
successfully.
15. TH Timer: Shut off automatically after device work for 1 hour. LED light and
laser light flash once time as prompting for set 1H timer successfully.
16. 2H Timer: Shut off automatically after device work for 2 hour. LED light and
laser light flash once time as prompting for set 2H timer successfully.

03

|

11— @2
s —— @ —
OO
o ——@—— 7
—eloat—1
— 11
12— GAIE— 13
11— @O O-— s
16—
PR =D2 1ok ;]
1. HROAV /A7 ZHELET
2. Bluetooth®— R
3. AV MA—ITNA ZRDOEEZ LITZ
4. BIOHOBEZERLEY
5. 7U—MIRE—R:Bluetooth &7cld USB A hL—YZHHm L TEEZBEL. Y70,
TAAVERTE, BEOBICADETREENBRICERLLET,
6. ROBOBEZERLEY
7. AV MA—ILTNA ZOEFEZTIT2
8. TFADE 1, =#d &, BEE—RNRTBORNMAZHE. L—Y—%NI/ 57— vE—R
(DD FET (BIRA > &EUHEE)
9. BORDBEEED 7 % HIfE(—FHE L -L&E-F-55%)
10. LED!ERRAADAIA 2 & Z Hl{H (100%-70%-40%-10%-40%-70%-100%DIE)
11. TFADE 1) Z#UTT a7 N5 —E—RTREZBRSE. L—F—%2/57—Y3vE
—RICEELET (BIRA > EEUKEE
12. BOROBENREZHEHL X (ERV\-FE2E-EVN-—REL)
13. TLASER ilghty Z#9 &, L—H—XDBAVDEFICHBZIN FI73T—Y3VE—RICAD

14.
15.
16.

ESE

FAX—A7:LED BAE L—F—RBEN 3 ERRBL. FA¥—ATORENFRN LT &
ZRULET,

THY A< —: TNA ADKREEEL IR, BBINICERMINE S, LED S b&L—Y
— AT ERRBU. THYAY—DRENED U EZRULET,

2HE AR —: TINA ZH2BEEEL R, BBNICERMINEKS, LED 1 heL—Y
— AT ERRBU. 2H ¥ X —DREVED U EZRULET,

03



Unboxing Check

Vielen Dank fur den Kauf unserer Produkte. Bitte lesen Sie die Anleitung Lesen Sie die
Bedienungsanleitung vor der Verwendung sorgflXlitig durch. Die Bedienungsanleitung
enth[X|It das Notwendige Sicherheitshinweise und Benutzeranweisungen beachten Sie
bitte die Bedienungsanleitung zu bedienen, um eine BeschXldigung des Produkts durch
Missbrauch zu vermeiden. [Xberpriifen Sie bei Erhalt, ob das Produkt beschX|digt ist
oder nicht das Produkt.

Paketliste:
Musik-Sternenprojektor X 1
Fernbedienung x 1

Warnungen:
Der Strombedarf dieses Produkts betrXgt USB
DC5V. Sobald der Bereich tberschritten wurde,

USB-Kabel x 1 Bitte verwenden Sie andernfalls das ReglergerXt
Benutzerhandbuch X 1 es wird sich auf seine Lebensdauer auswirken.
Beachten:

1. Demontieren Sie den Host und das Zubeh[XIr nicht streng nach den Anweisungen
fur diesen Vorgang.

2. Dieses Produkt ist fur den Innenbereich geeignet.

3. Das Produkt wird durch LED- und Laserkombinationen projiziert. Bitte verwenden
Sie den Laser nicht direkt in den Augen und halten Sie ihn von Kindern fern.

How to use:

1.Indoor use, projecting in the sky direction.

2.How to use the light projector, as shown below.

3.Connect Bluetooth “BTK10” of the smart phone to play music.

4.Use correct method of the remote control to make sure the remote control

is pointing at the infrared sensor.

Statement

This product has been comprehensive and rigorous tested at the factory, the user

should strictly follow the warning and instructions. Improper use resulting in

product damage is not covered by the Company’ s warranty.
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Beschreibung der Fernbedienungsfunktion

Anweisung:

Wenn die Projektorleuchte an die Stromversorgung angeschlossen ist; Das blaue LED-
Licht bleibt an und im unbewegten Zustand; Wenn das Laserlicht in den
Abstufungsmodus wechselt, kann es standardmX/[Xlig nach 4 Stunden automatisch
ausgeschaltet werden.

4 7

Beschreibung der Host-Tastenfunktion 56

. Automatische Erkennung von USB-Daten. Beachten Sie, dass dieser Projektor beim
Einstecken eines USB-Speichers automatisch Musik erkennen und abspielen kann.

USB sollte einige Songs enthalten

Meereswellen-Helligkeitseinstellung in 3 Stufen

DC-Eingang: 5 V

Dricken Sie kurz, um das vorherige Lied abzuspielen. Langes Driicken verringert die
LautstXrke

Driicken Sie kurz, um das n[Xchste Lied abzuspielen. Langes Driicken erhXht die LautstXrke
Dricken Sie kurz die Wiedergabetaste, um die Wiedergabe/Pause der Musik zu steuern
Drucken Sie kurz, um den Bluetooth/USB-Modus umzuschalten, wenn Sie Bluetooth

und USB gleichzeitig verbinden

Ein-/Ausschalten

Beachten:

Dieses Produkt verfugt Gber eine 4-Stunden-Automatik-Abschaltfunktion, die 4 Stunden
lang arbeitet und sich automatisch abschaltet.

Hwn

© Noo

Spezifikation

Maximale LED-Leistung: 5W

Gruner Laser: <1 MW

Stromeingang: USB DC5V
Betriebstemperatur: 14° F~104° F(-10° C~40° C)
Projektionsbereich: 15 - 50 m[X.

167 x 167 x 135 mm
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Beschreibung der Fernbedienungsfunktion

1. Produkt ein-/ausschalten

Bluetooth-Modus

Erh[Xhen Sie die LautstXIrke des Ger[Xts

W[hlen Sie die Wiedergabe des vorherigen Lieds

Freier Atmungsmodus: Schliel{en Sie Bluetooth oder einen USB-Speicher an, um

Musik abzuspielen, driicken Sie das [IMikro “-Symbol, Wellen und Sterne [XIndern sich

schnell mit dem Klang der Musik

W[Xhlen Sie XN chstes Lied abspielen .

Regeln Sie die LautstXIrke des Ger[Xlts herunter

Driicken Sie XIFADE 1 “. Die Meereswellen bewegen sich kreisf@rm]g im

Einzelfarbmodus und das Laserlicht wechselt in den Abstufungsmodus (die gleiche

Funktion wie beim Einschalten).

9. Steuern Sie die Bewegungsgeschwindigkeit der Meereswellen (Pause - Langsam -

Mittel - Schnell).
10. Steuern Sie die Helligkeit der LED-Meereswellenbeleuchtung (in der Reihenfolge
100% - 70% - 40% - 10% - 40% - 70 % - 100 %).

. Driicken Sie JFADE 1 “, um die Wellen im Zweifarbmodus und im Lasermodus zu

durchlaufen. Wechseln Sie in den Verlaufsmodus (gleiche Funktion wie beim Einschalten).

12. Steuern Sie die Bewegungsgeschwindigkeit der Meereswellen nach unten (Schnell
- Mittel - Langsam - Pause).

13. Driicken Sie XILASER ilght “, um entweder das Laserlicht eingeschaltet zu lassen
oder in den Abstufungsmodus zu wechseln

14. Timer AUS: LED-Beleuchtung und Laserbeleuchtung blinken dreimal als
Aufforderung zur erfolgreichen Einstellung des Timers.

15. TH-Timer: Automatische Abschaltung nach 1 Stunde Betrieb des Ger[Xlts. LED-Licht
und Laserlicht blinken einmal als Aufforderung zur erfolgreichen Einstellung des
1-Stunden-Timers.

16. 2H-Timer: Automatische Abschaltung nach 2-stiindigem Betrieb des Ger[Xlts.
LED-Licht und Laserlicht blinken einmal als Aufforderung zur erfolgreichen Einstellung
des 2-Stunden-Timers. 03
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Descrizione delle funzioni del telecomando

1. Controllare I'accensione/spegnimento del prodotto

2. Modalita Bluetooth

3. Aumenta il volume del dispositivo

4. Selezionare la riproduzione del brano precedente

5. Modalita respirazione libera: collega il Bluetooth o I'archivio USB per riprodurre la
musica, premi licona "Micro", le onde e le stelle cambieranno rapidamente con il suono
della musica

6. Selezionare la riproduzione del brano successivo

7. Abbassa il volume del dispositivo

8. Premere "FADE 1" per spostare circolarmente le onde dell'oceano in modalita colore
singolo e la luce laser passa alla modalitat gradazione (la stessa funzione dell'accensione)
9. Controlla la velocita di movimento delle onde dell'oceano (Pausa—-Lento--Medio-Veloce)
10. Controllo della luminosita dell'illuminazione delle onde dell'oceano a LED (nell'ordine
100%-70%-40%-10% -40%-70%-100%)

11. Premere "FADE 1" per scorrere le onde in modalita bicolore e laser. Passare alla
modalita gradiente (stessa funzione dell'accensione)

12. Controlla la velocita di movimento delle onde dell'oceano verso il basso (Veloce -
Medio - Lento - Pausa)

13. Premere "llluminazione LASER" per far si che l'illuminazione laser rimanga accesa o
per accedere alla modalita gradazione

14. Timer SPENTO: la luce LED e quella laser lampeggiano 3 volte per richiedere la
corretta disattivazione del timer.

15. Timer 1 ora: si spegne automaticamente dopo aver utilizzato il dispositivo per 1 ora.
La luce LED e la luce laser lampeggiano una volta per richiedere l'impostazione corretta
del timer di 1 ora.

16. Timer 2 ore: si spegne automaticamente dopo che il dispositivo & in funzione per 2
ore. La luce LED e la luce laser lampeggiano una volta per richiedere l'impostazione
corretta del timer 2H. 03




Cheque de déballage

Merci d'avoir acheté nos produits, veuillez lire attentivement le manuel d'instructions
avant utilisation. Le manuel d'instructions contient les conseils de sécurité nécessaires
et les instructions d'utilisation, suivez le manuel d'instructions pour fonctionner afin
d'éviter d'endommager le produit en cas de mauvaise utilisation. Vérifiez si le produit
est endommagé ou non lorsque vous recevez le produit.

Avertissements:
La puissance requise pour ce produit est USB
DC 5V. Une fois la plage dépassée, veuillez

Liste des paquets :
Projecteur étoilé de musique X 1
Télécommande X 1

CXlble USB x 1 utiliser le dispositif régulateur, sinon cela
Manuel d'utilisation X 1 affectera sa durée de vie.
Avis:

1. En stricte conformité avec les instructions de cette opération, ne démontez pas
I'h[Xte et les accessoires.

2. Ce produit convient & une utilisation en intérieur.

3. Le produit est projeté par des combinaisons de LED et de laser, veuillez ne pas
utiliser le laser directement dans les yeux et tenir hors de portée des enfants.

Comment utiliser:

1. Utilisation en intérieur, projection dans la direction du ciel.

2.Comment utiliser le projecteur de lumiere, comme indiqué ci-dessous.

3. Connectez le Bluetooth X BTK10 [X du téléphone intelligent pour écouter de la musique.

4. Utilisez la méthode correcte de la télécommande pour vous assurer que la

télécommande pointe vers le capteur infrarouge.

D é claration

Ce produit a été testé de maniére compléte et rigoureuse en usine, |'utilisateur doit

suivre strictement les avertissements et les instructions. Une mauvaise utilisation

entraXnant des dommages au produit n’ est pas couverte par la garantie de la Société.
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Descrizione delle funzioni del telecomando

Istruzioni:

Quando la luce del proiettore si collega all'alimentazione; La luce blu del LED rimane
accesa e non spostata; la luce laser entra in modalita gradazione, pud spegnersi
automaticamente per impostazione predefinita dopo 4 ore.

4 7

Descrizione della funzione del pulsante Host

1. Riconoscimento automatico dei dati USB. Si noti che questo proiettore & in grado
di riconoscere e riprodurre automaticamente la musica durante l'inserimento della
memoria USB. L'USB dovrebbe contenere alcuni brani

2. Regolazione della luminosita delle onde dell'oceano a 3 livelli

3. Ingresso CC: 5 V

4. Premere brevemente per riprodurre il brano precedente; Premere a lungo per
ridurre il volume

5. Premere brevemente per riprodurre il brano successivo; La pressione prolungata
aumenta il volume

6. Premere brevemente Play per controllare la riproduzione/pausa della musica

7. Premere brevemente per attivare il cambio modalita Bluetooth/USB quando si
collegano Bluetooth e USB contemporaneamente

8. Accensione/spegnimento

Avviso:

Questo prodotto & dotato di una funzione di spegnimento automatico di 4 ore che
funziona per 4 ore e si spegne automaticamente.

Specifica

Potenza massima del LED: 5W

Laser verde: <1 MW
Ingresso alimentazione: USB DC5V

Temperatura operativa:
Copertura di proiezione:
Dimensioni del prodotto:

-10° C~40° C (14" F~104° F)
161~538ftX (15~50ni)
167*167*135 mm
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Description de la fonction de la té|é commande

Instruction:

Lorsque la lumiére du projecteur connecte I'alimentation[X; La lumiére bleue LED reste
allumée et ne bouge paslX; La lumiére laser entre en mode gradation, elle peut
s'éteindre automatiquement par défaut en 4 heures.

1 LT 8

4 7

Description de la fonction du bouton hte
1. Reconnaissance automatique des données USB. Notez que ce projecteur peut
reconnatre automatiquement et lire de la musique lors de l'insertion d'une mémoire
USB. La clé USB devrait contenir quelques chansons
Réglage de la luminosité des vagues océaniques & 3 niveaux
Entrée CC: 5 V.
Appuyez brievement pour lire la chanson précédente; Appui long pour réduire le
volume
Appuyez brievement pour lire la chanson suivante; Appuyez longuement pour
augmenter le volume
6. Appuyez brievement sur Play pour contrler la lecture/pause de la musique.
7. Appuyez brievement pour obtenir le commutateur de mode Bluetooth/USB lorsque
vous connectez Bluetooth et USB en méme temps.
8. Mise sous/hors tension
Avis:
Ce produit est livré avec une fonction d'arrét automatique de 4 heures qui fonctionne
pendant 4 heures et s'éteint automatiquement.
sp é cification
Puissance maximale des LED: 5W
Laser vert: <IMW
Entrée d'alimentation: USB DC5V
Température de fonctionnement: 14° F~104° F(-10° C~40° Q)
Couverture de projection: 161~538ft(15~50m)
Dimensions du produit: 167*167*135mm
02
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Unboxing Check
Thank you for purchasing our products,Please read the instruction
manual carefully before use. Instrction manual contains necessary
safety advice and user instructions, follow the instruction manual
to operate in order to avoid damaging the product for misuse.
Check whether the product is damaged or not when you receive
the product.

Package list:

Music starry projector X 1
Remote controller X 1

Warnings:
The power requirement of this product is
USB DC 5V. Once the range exceeded,

USB cable x 1 please use the regulator device, otherwise
User manual X 1 it Il affect its service life.
Notice:

1.Strictly in accordance with the instructions of this operation, do not disassemble
the host and accessories.

2.This product is suitale for indoor use.

3.The product is projected by LED and laser combinations, please do not use laser
shone directly in eyes and keep away from children.

How to use:

1.Indoor use, projecting in the sky direction.

2.How to use the light projector, as shown below.

3.Connect Bluetooth “BTK10” of the smart phone to play music.

4.Use correct method of the remote control to make sure the remote control

is pointing at the infrared sensor.

Statement

This product has been comprehensive and rigorous tested at the factory, the user
should strictly follow the warning and instructions. Improper use resulting in
product damage is not covered by the Company’ s warranty.
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Description de la fonction de latélé commande

1. Contrler la marche/arrét du produit

2. Mode Bluetooth

3. Augmenter le volume de I'appareil

4. Sélectionnez la lecture de la chanson précédente

5. Mode respiration libre: connectez le Bluetooth ou le stockage USB pour écouter

de la musique, appuyez sur l'icne Micro, les vagues et les étoiles changeront
rapidement avec le son de la musique.

6. Sélectionnez la lecture de la chanson suivante

7. Réduire le volume de l'appareil

8. Appuyez sur “ FADE 17, les vagues océaniques se déplacent circulairement en
mode couleur unique et la lumiere laser passe en mode gradation (la méme
fonctionnalité que la mise sous tension).

9. Contrlez la vitesse de déplacement des vagues océaniques (Pause--lent--moyen--rapide)
10. Contrlez la luminosité de la lumiére des vagues océaniques LED (dans 'ordre de
100%-70%-40%-10%-40%-70%-100%)

11. Appuyez sur [X FADE 1 pour faire défiler les ondes en mode bicolore et passer

au laser en mode dégradé (méme fonction que la mise sous tension).

12. Contrler la vitesse de déplacement des vagues océaniques (rapide-moyen-lent-pause)
13. Appuyez sur lllumination LASER pour que la lumiére laser reste allumée ou passe en
mode gradation.

14. Minuterie désactivéelX: la lumiére LED et la lumiére laser clignotent 3 fois pour vous
demander de régler la minuterie avec succes.

15. Minuterie 1H[X: s'éteint automatiquement aprés 1 heure de fonctionnement de
l'appareil. La lumiére LED et la lumiéere laser clignotent une fois pour vous demander

de régler la minuterie 1H avec succes.

16. Minuterie 2 heures : s'éteint automatiquement apres 2 heures de fonctionnement
de l'appareil. La lumiere LED et la lumiére laser clignotent une fois pour vous demander
de régler la minuterie de 2 heures avec sué:g‘es.
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Descripci 6 n de la funci 6 n del control remoto

1. Control de encendido/apagado del producto

2. Modo Bluetooth

3. Controlar el volumen del dispositivo para subir

4. Selecciona reproducir la cancién anterior.

5. Modo de respiracion libre: conecte Bluetooth o almacenamiento USB para reproducir
musica, presione el icono "Micro", las ondas y las estrellas cambiardn rdpidamente con

el sonido de la musica.

6. Selecciona reproducir la siguiente cancion.

7. Controlar el volumen del dispositivo para bajar

8. Presione "FADE 1", la onda ocednica se mueve circularmente en modo de un solo
color y la luz I&ser cambia al modo de gradacion (la misma funcién que el encendido)

9. Controle la velocidad de movimiento de las olas del océano (Pausa--Lento--Medio--Rdpido)
10. Controle el brillo de la iluminacién LED de las olas del océano (en orden de 100%
-70%-40%-10% -40%-70%-100%)

11. Presione "FADE 1" para alternar las ondas en modo de color dual y cambio Iéser al
modo degradado (misma funcién que encender)

12. Controle la velocidad de movimiento de las olas del océano hacia abajo (Répido
--Medio--Lento--Pausa)

13. Presione "LUZ LSER" para lograr que la luz ldser permanezca encendida o ingrese

al modo de gradacion.

14. Temporizador apagado: la luz LED y la luz ladser parpadean 3 veces para indicar que
el temporizador se apagd correctamente.

15. Temporizador 1H: se apaga automdticamente después de que el dispositivo funcione
durante 1 hora. La luz LED vy la luz I&ser parpadean una vez para indicar que se ha
configurado correctamente el temporizador de 1 hora.

16. Temporizador 2H: se apaga automdticamente después de que el dispositivo funcione
durante 2 horas. La luz LED vy la luz I&ser parpadean una vez para indicar que se ha
configurado correctamente el temporizadorgg 2 horas.



Verificaci 6 n de desembalaje

Gracias por comprar nuestros productos. Lea atentamente el manual de instrucciones
antes de usarlos. El manual de instrucciones contiene consejos de seguridad e
instrucciones para el usuario necesarios. Siga el manual de instrucciones para operar
y evitar dalXar el producto por un mal uso. Compruebe si el producto estd dalXado o
no cuando lo reciba.

Advertencias:
El requisito de alimentacion de este producto
es USB DC 5V. Una vez excedido el rango,

Lista de paquetes:
Proyector estrellado de musica x 1
Control remoto X 1

Cable USB x 1 utilice el dispositivo regulador; de lo contrario,
Manual de usuario X 1 afectard su vida util.
Aviso:

1. Estrictamente de acuerdo con las instrucciones de esta operacion, no desmonte el
host ni los accesorios.

2. Este producto es adecuado para uso en interiores.

3. El producto se proyecta mediante combinaciones de LED y laser. No utilice el laser
directamente en los ojos y manténgalo alejado de los nios.

C 6 mo utilizar:

1.Uso en interiores, proyectando en direccion al cielo.

2.Cémo utilizar el proyector de luz, como se muestra a continuacion.

3.Conecte el Bluetooth “BTK10" del teléfono inteligente para reproducir musica.

4.Utilice el método correcto del control remoto para asegurarse de que apunte al
sensor de infrarrojos.

Declaracién

Este producto ha sido probado exhaustiva y rigurosamente en fdbrica; el usuario debe

seguir estrictamente las advertencias y las instrucciones. El uso inadecuado que

provoque dalX|os al producto no estd cubierto por la garantia de la Compaia.
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Descripci 6 n de la funci 6 n del control remoto

Instruction:

Cuando la luz del proyector se conecta a la alimentacion; La luz LED azul se mantiene
encendida y en estado inmovil; La luz Iaser entra en modo de gradacién y se puede
apagar automdticamente de forma predeterminada en 4 horas.

4 7
56

Descripcidn de la funcién del bot 6 n de host
1. Reconocimiento automdtico de datos USB. Tenga en cuenta que este proyector
puede reconocer y reproducir musica automdticamente al insertar una memoria USB.
El USB debe contener algunas canciones.
2. Ajuste de brillo de 3 niveles de ola ocednica
3. Entrada CC: 5V
4. Presione brevemente para reproducir la cancién anterior; Mantenga pulsado reducir el volumen
5. Presione brevemente reproducir la siguiente cancién; Pulsacion larga para aumentar el volumen
6. Presione brevemente la reproduccion para controlar la reproduccién/pausa de la musica.
7. Presione brevemente para lograr el interruptor de modo Bluetooth/USB cuando
conecte Bluetooth y USB al mismo tiempo.
8. Encendido/Apagado
Aviso:
Este producto viene con una funcién de apagado automdatico de 4 horas que funciona
durante 4 horas y se apaga automdticamente.
Especificacion
Potencia maxima del LED: 5W
Laser verde: <1MW
Entrada de alimentacion: USB DC5V
Temperatura de funcionamiento: 14" F~104° F(-10° C~40° C)
Cobertura de proyeccion: 161~538ft (15~50m)
Dimensiones del producto: 167*167*135mm
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